- Notre Mission
d’anticiper les defis Futurs

CLEAR COMMUNICATIONS

SAVES LIVES.




EQUIPEMENT DE PROTECTION
INDIVIDUELLE

EPI GROUPE vous propose ses gammes de produits destinés a I'équipement et a la protection de l'individu :
vétements de travail, protection antichute, casques et masques de protection, gants, chaussures, lunettes de
protection, ainsi que de la protection auditive et respiratoire.

Chaussures de sécurité

Chaussures de sécurité basses
Chaussures de sécurité montantes
Chaussures de sécurité ESD
Bottes de sécurité

VvV V VvV VvV VvV

Accessoires

Lunettes de sécurité

Lunettes a branches
Lunettes masques
Accessoires de soudure
Sur lunettes de protection
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P = Accessoires pour lunettes



Protections auditives

Bouchons d'oreille jetables
Bouchons d'oreilles réutilisables
Distributeurs de bouchons

V VIV Vv

Arceaux et casques anti-bruit

Vétements de travail

Vestes - Gilets - Blousons
Vétement Haute visibilité
Combinaisons de protection

v VvV VvV VvV

Ensemble de pluie

Masques respiratoire

> Masques FFP1

y&‘ > Masques FFP2
S > Masques FFP3



Protection antichute

Harnais et kit antichute

Longes, cordes et antichute
Mousquetons et connecteurs de sécurité
Lampes Frontales

v VvV VvV Vv VvV

Protection de la téte

Protection contre les coupures

Travaux de précision et manutention fine
Travaux polyvalent et manutention lourdes
Protection Chimique

v V VvV Vv VvV

Gants en cuir

Casques de sécurité

> Casques
> Casquettes
> Ecrans et coiffes




Vétement de travail Haute visibilité

VvV V VvV VvV VvV Vv VvV

Veste de pluie haute visibilité

Parka de travail 4en1 haute visibilité jaune

Gilet baudrier jaune ou orange - classe 2
Pantalon de pluie haute visibilité

T-Shirt de travail anti-transpiration

Brassard orange et jaune fluo retro réfléchissant
Pantalon de travail> Ecrans et coiffes

> Bouchons d'oreille jetables
> Bouchons d'oreilles réutilisables
> Distributeurs de bouchons

> Arceaux et casques anti-bruit

> Combinaison POLYVET EXTRA 100
> Kit de protection amiante

> Combinaison de protection jetable
> Combinaison Weecover cat.3

> Combinaison Tyvek Industry catégorie 3



LA SECURITE PHYSIQUE ET
ELECTRONIQUE : UNE SOLUTION
GLOBALE POUR SECURISER VOTRE
ETABLISSEMENT.
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Systemes Obstacles Sécurités physigues
e Controle d’acces e Unicité de passage : e Enceintes sécurisées
Tourniquets de sécurité,
e Détection intrusion tourniquets tripode, e Parois et cloisons blindées
portillons...
e Vidéo protection * Coffres et armoires fortes, ignifuges
e Barriéres et portails
e Hyper vision e Blindages antieffraction et pare-balles

* Couloirs rapides
* Portes anti-bélier
e Systemes de comptage

©y A
= Systemes

Contrdle d'acces

i idsddai i dddddadis

Gestion centralisée ou autonome des acces

Architecture mono ou mulfi-sites

Unicité de passage physique et électronique

Gestion de parking et lecture automatisée des plaques d'immatriculation
Biométrie

Administration des droits d'acces permanents et temporaires

Détection intrusion

Centrale infrusion
Détection volumeétrique ou périmétrique
Surveillance périmétrique (barrieres infrarouges et liaisons filaires),

Gestion des alarmes - Transmission TCP/IP



Vidéo protection
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Transmission IP, analogique ou hertzienne
Distribution sur réseaux cablés ou fibre optique

Analyse des flux, des images et levée de doute

Enregistrement, stockage et archivage numérique

Hyper vision

Intégration de I'ensemble des fonctionnalités sur une méme plateforme
Cenftralisation de I'exploitation et des moyens de commande

Gestion multi-sites en temps réel

Prise en main sécurisée a distance

Protection des travailleurs isolés

Géolocalisation

Aide d la prise de décision

Nos principales compétences :

Expertise des besoins et spécifications
Analyse des risques et de I'existant

Définition de I'architecture systeme optimale

Aide a I'obtention des certifications, respect de la reglementation en matiere
d’hygiene et de sécurité, mise aux normes, respect du cahier des charges
assurances

Suivi de projet, programmation, intégration, formation, maintenance,
téléassistance, aide a I'exploitation



.r Obstacles

Unicité de passage piéton

Barriéres et Portails

Couloirs rapides

Systéemes de comptage

Fillrage des acces suivant scénario
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W sécurité physique

Facades de sécurité

Aménagement des Enceintes Techniques Sécurisées
Cloisons certifiees modulaires

Blindages antieffraction et pare-balles

Portes, rideaux et sas anti-béliers

Murs d'argent

Rideaux motorisés des Espaces Libre-Service

Coffres et armoires fortes

Armoires ignifugées (archivage informatique et papier)

Vitrines sécurisées

Equipements de serrurerie et moto-verrous




TELECOMMUNICATIONS

De I'opérateur travaillant en usine ou en entrepdt, aux équipes de maintenance sur les chantiers,
nombreux sont les utilisateurs de radios portatives. Leur sécurisation en environnements dangereux
est donc essentielle.

-

P25 Produits

Gamme 9100 P25

Offrant une clarté audio numérique inégalée, une fabrication de qualité
supérieure et testée conformément au programme d'évaluation de la
conformité P25 (P25 CAP), la gamme 9100 fournit des communications
numeériques fiables dans les utilisations a mission critique.

Gamme 9400 P25 TDMA Phase 2

La gamme T9400 est congue pour relever tous les défis des
applications a mission critique grace a des serveurs connectés IP,
une capacité de mise a niveau logicielle de Phase 2 et les

portatifs les plus compacts du marché.



Radios mobiles numériques DMR

Radios DMR pour les entreprises de service public

La radio DMR Tiers 3 est une plate-forme radio numérique idéale pour les entreprises d'électricité. Cette
plate-forme est parfaite pour la mise en place d'un systeme de communications conformes en bande étroite,
totalement connecté et sécurisé et fournissant des services améliorés de voix, de données et de localisation.

Radios DMR pour la sécurité publique

La radio DMR Tiers 3 est une plate-forme radio numérique parfaite pour la police, les services de lutte anti-
incendie et les ambulances. Basée sur des normes ouvertes pour une meilleure interopérabilité, la radio
DMR Tiers 3 produit des données et une LAV de meilleure qualité ainsi que des communications vocales
plus claires, par l'intermédiaire d'un réseau chiffré plus sir.

Portatifs DMR TP9300

Solides et fiables, les portatifs TP9300 DMR de Tait ont été
congus pour les environnements de travail des entreprises de

service public.

(1]
T
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Postes mobiles DMR TM9300

La convivialité améliorée des postes mobiles TM9300 DMR de
Tait renforcent la sécurité et I'efficacité de vos équipes.




Station de base/relais DMR TB9300

La TB9300 est une station de base/relais numérique DMR a
ressources partagées, connectée IP et a bande ultra-étroite.

Des réseaux DMR TN9300-2

Nceud robuste DMR Tiers 2 conventionnel pour les réseaux

critiques.

Des réseaux DMR TN9300-1

Ncoeud DMR Tiers 3 a ressources partagées robuste et efficace
pour les réseaux critiques.

MPT 1327 et MPT-IP

La solution de communication Tait Net MPT est conforme aux réglementations actuelles et constitue
une avancée considérable vers des opérations numériques connectées IP. Cette infrastructure
numérique est basée sur une technologie de communication stable et éprouvée avec des liaisons
numeériques et une connectivité IP. Elle peut par ailleurs étre facilement et économiguement mise a
niveau pour devenir une solution a ressources partagées DMR Tiers 3.

Avantages des réseaux MPT de Tait

Lorsque vous planifiez vos besoins futurs en communications avec Tait, une équipe d'experts est a vos
cotés a chaque étape pour concevoir, gérer et prendre en charge les évolutions. Les projets sont rythmés par
le calendrier de votre organisation de sorte que la migration des réseaux et des communications soit la plus
transparente possible pour minimiser les impacts sur votre budget et vos services.

MPT est la technologie de radio mobile a ressources partagées la plus connue au monde. Sa flexibilité et
son efficacité permettent de répondre aux besoins de nos clients dans le monde entier. Les antécédents de



Tait dans ce domaine technologique sont incomparables et la société peut offrir une gamme
impressionnante de fonctionnalités aux réseaux MPT 1327 et MPT-IP a ressources partagées, y compris:

importante gamme de terminaux a normes ouvertes;

migration transparente vers le numérique;

gestion du réseau a distance;

infrastructure extensible de site unique a réseau national;

déploiement efficace des canaux radio;

appels individuels, groupés (équipe) ou diffusés (information en direction de tous les destinataires;
acces aux systemes téléphoniques PSTN et PABX;

interface données MAP27;

transfert d'appel et renvoi automatique;

traitement prioritaire des appels d'urgence;

messages d'état;

service de message court pour les informations de déploiement ou de travail;

un canal d'interrogation fournissant des mises a jour efficaces de localisation pour les flottes importantes

et capable de fonctionner en paralléle avec un canal voix.

Analogique conventionnel

Tait propose une gamme de systemes de radio analogiques congus pour répondre aux besoins spécifiques
des clients. Nos solutions conviennent aux petites organisations n'employant que quelques personnes ou

aux grandes entreprises qui ont besoin d'un réseau étendu connectant de nombreux employés et groupes.
Introduction

Lorsque des communications a canal ouvert en direction de tous les destinataires sont essentielles pour vos
activités, les systemes de radio analogiques conventionnels Tait Net constituent un choix incontournable.
Nous proposons des petits réseaux a site unique pour les espaces confinés et limités aux communications
vocales ou des réseaux étendus équipés de diverses fonctionnalités voix et données.

Avec les systemes de radio analogiques conventionnels les utilisateurs de radios mobiles peuvent garder le
contact, facilement et économiquement.

Points forts du systeme analogique conventionnel Tait Net:

infrastructure modulaire haut de gamme;

des systemes installés dans le monde entier;

les sites conventionnels peuvent étre reliés pour une couverture élargie;

idéal lorsqu'un systeme d'information diffusé en direction de tous les destinataires est essentiel;
facile & mettre a niveau;

économique.



MATERIEL ATEX

DANGER
ATMOSPHERE EXPLOSIVE

ATEX - Gatégorie 3
Présence de produits
inflammables moins de 10 h/an.

La prévention des risques d’explosion sur les lieux de travail fait
I'objet d’'une réglementation spécifique.

La réglementation francaise concernant les atmosphéres explosives, communément appelée
« Réglementation ATEX », fait suite a deux directives européennes, concernant :

les prescriptions visant a améliorer la protection en matiére de sécurité et de santé des travailleurs susceptibles
d’étre exposés au risque d’atmospheére explosive (Directive 1999/92/CE du 16 décembre 1999),

les appareils et les systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphere explosive (Directive 94/9/CE du
23 mars 1994, abrogée le 19 avril 2016 et remplacée par la directive2014/34/UE).

Normes

De nombreuses normes européennes ont été publiées sur le domaine ATEX. Parmi celles-ci, on peut
retenir en particulier les normes suivantes :

NF EN 1127-1, Atmospheéres explosives. Prévention de 1’explosion et protection contre 1’explosion. Partie 1 :
Notions fondamentales et méthodologie,

Série des NF EN 60079, Atmosphéres explosives. Parties 0 a 31 : Matériel, exigences, aide au zonage et modes
de protection,

NF EN 60079-10-1 : classement des emplacements — Atmospheres explosives gazeuses,

NF EN 60079-10-2 : classement des emplacements — Atmospheres explosives poussiéreuses.



Adequation du matériel a la zone ATEX : marquage
reglementaire

Tous les matériels, électriques et non-électriques, présents dans les zones a risques d’explosion, ainsi que les
systemes de protection, doivent étre conformes aux prescriptions techniques liées aux types de zone. Trois
catégories sont ainsi définies, correspondant aux niveaux de sécurité exigés pour les matériels.

De plus, un marquage spécifique permet d’identifier ces matériels et leurs caractéristiques.

CATEGORIE MARQUAGE
RISQUE D’APPAREIL REGLEMENTAIRE

Risque Zone 0 Catégorie 1 CE @ N1G
permanent

Zone Catégorie 1 ce&nio

20
Risque Zone 1 Catégorie 2 (ou 1) CE @ 112G (oulG)
occasionnel

Zone Catégorie 2 (ou 1) CE €11 2D (ou 1 D)

21

Risque potentiel Zone 2 Catégorie3 (ou2oul) Cceg€113G (ou2GoulG)

Zone Catégorie3 (ou2oul) ceé=13D (ou2DoulD)
22

Marquage des matériels (industries de surface)

G : gaz/vapeurs, D : poussiéres

Adéquation du matériel aux produits : marquage
normatif

Plusieurs critéres sont a prendre en compte pour vérifier I’adéquation du matériel aux produits :

le(s) mode(s) de protection(s) utilisés pour garantir le niveau de sécurité du matériel. Il existe différents modes
adaptés, selon les cas, aux gaz/vapeurs, aux poussiéres, aux matériels électriques ou non électriques (pour plus
d’informations, voir la brochure Mise en ceuvre de la réglementation relative aux atmospheres explosives -
ED 945)

les familles de gaz/vapeurs et de poussiéres

les gaz/vapeurs sont classés notamment en fonction de leur sensibilité a I’inflammation en trois familles, 11 C
étant la famille la plus dangereuse,



cromi e | [ <rumnese | [

e les poussieres sont classées, notamment en fonction de leur état de division (taille de particules) et de leur
conductivité, en trois familles,

Particules
combustibles

o latempérature de surface du matériel, a comparer avec les températures d’auto-inflammation des produits.
Pour les poussieres, la température maximale pouvant étre atteinte est directement indiquée ; pour les
gaz/vapeurs, elle est indiquée via un code numérique (voir tableau).

I A

CLASSE DE TEMPERATURE VALEUR MAXIMALE (°C)
T1 450
T2 300
T3 200
T4 135
TS5 100
T6 85

- ’indice de protection (étanchéité aux poussieres et aux liquides), indiqué par les lettres « IP » suivies de deux
chiffres, le premier concernant I’étanchéité aux poussieres et le second celle aux liquides. Plus le chiffre est

grand, plus ’étanchéité est importante.
Groupe de gaz.

Modes de protection utilisés, — Subdivision 11C
Enveloppe antidéflagrante (d) | la plus severe
et sécurité augmentée (e) incluant
notamment
[Res I'hydrogéne
R

EEX de Il C Té6

i !

Symbole indiquant que Classe de température
le matériel répond a un correspondant a une température
ou plusieurs modes de maximale de surface du matériel
protection normalisés égale a 85° C.

CENELEC
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CONGCU POUR LES ZONES DANGEREUSES TELEPHONE ATEX POUR ZONE 1/21

Leader technologique dans le secteur de la protection antidéflagrante des périphériques mobiles, la securité
est toujours au cceur de nos préoccupations. Sur les lieux de travail les plus sensibles, nous assumons en effet
la responsabilité pour les vies humaines, 1’environnement et les marchandises.....




EPI GROUPE OUTILLAGES ANTIDEFLAGRANT ATEX

J ).




InnusTRY - INFORMATION SYSTFMS - WIATER

W Mining

m Petrol and gas extradion (offshore and onshore)

m Refineries, pefrochemicals

m Pipeline mainienance

W Energy production and transport [gas, eledricity, efc.]
m Naval shipyards

W Aeronaufical transport, airports

M Paint monvhdure

W Manufadture of explosives & flammable produds

m Arsenals, munitions and explosive produds storage
m Applications requiring demagnetised tools [metal shavings, eic.|
m Farming - Grain silos

.

Safety

* Non sparking fools is not enough for protedting from an explosion,
ofther ilems odapted to the environment are necessary, such as:
chothes, gloves, safefy glasses and odapted materials.

¢ Tool's surface femperature must not be more than present gases fem-
perature.

¢ Cu-Be alloy tools must not be in contad with acetylene [risk of spark].

¢ All Cu-Be alloy tools, in the stote of finished produd, presents no risk
for the user. On the other hand any modification of these todls pre-
sents a risk of Cu-Be alloy particles liberation, harmful for the health.

B The cerfificate TUV [n TUVF 09 ATEX 0005 X) have been found fo comply with siandard for a use in explosive atmospheres and
with the Essenfial Hedlth and Safety Requirements following 1127-1, EN 13443-1 (2007) et EN 13443-5 (2003).

le cerfificat TUV [n"TUVF 09 ATEX 0005 X) atteste de la conformité de ba gamme SAS EPI ADF qux exigences des normes en

vigueur pour les milieux explosifs et ce qui concerne la santé et la sécurite, suivant les normes EN 1127-1, EN 13443-1 [2007]
et EN 13443-5 [2003).

Hon-sparkimg Haramientes soficisps Hopofiesmacesst mcTpmee st



Nouveau Programme
d’outillage Antidéflagrant

Uoutiflage SAS EPI ADF a é# congu
ur un e dan's une almosphére
Pe;qﬂmlveu‘c:ngirﬂommbh, ol sF"o«il-
lage “dassique” en ader, par svite de
frotiement, El': chocs ou de chue sur
des surfoces dures, peut produire occi
deniellement des &lincelles.
Toute la gamme SASEPI ADF est
fobriquée dons un dllioge spécial
Cuivre - Béryllium avec des carockéris-
fiques mécaniques supérieures aux av-
tres dlliages proposés dans le domaine
de l'outillo . anfidéflagrant. En ples
d'étre un alliage antidéflogrant, le Cu-
Be est anfimagnétique, frés résisant @
la corrosion et permet, avec un poids
spécifique inférieur, une diminuion im
poriante de ko fafigue pour I'viilisateur.
lo concepfion de I'cutillage
ADF est conforme aux normes dimen-
sionnelles lesg.:lus répandues @ ISO,
DIN, BSl, Nf.. ov adaptée pour
respecier les fondions principales de
l'outil.
les outilsSAS EPI ADF peuvent &fre uti
lisés dans des univers frés variés
comme :

mindusiries miniéres

mExiraction de pétrole et gaz
[off & on shore)

mRaffineries, pétrochimie

mMainienance sur pipelines

mProduciion et ransport d'énergie
[gaz, dlectricité.. )

mChanfiers navals

mTranspar oéronaufique,
oéroports

mFabrication de peintures

mfabricafion d'explosifs &
produits inflammables

mAsrsenoux, stockage de munifions ou
produits explosifs

mDomaines nécessitant une
démagnétisafion des outils

[copeaux...]

mAgriculivre - Silos @ grain

-

Sécurite

* l'oufillage antidéflagrant ne suffit pas
pour se er d'une explosion,
des moyens a l'environne-

ment sont nécessaires, fels que : v&-
tements, gants, luneties de protection
et mokriaux adapiés.

* Lo température superficielle de l'oufil
antidéflagrant ne doit pas dépasser
la température d"gniio':\%esgoz en
présence

¢ Tout outil en alliage CuBe ne doit
&fre uilisé en présence d

E: [risque d'étincell Fei. e

* Tout oufil @ base d'allioge CuBe, a
I'éfat de produit fini, ne présente
aucun 1 I'viilisatevr. Par
conte foue medfication de ces ou-
fils présente un risque de libération
de parficules d'allioge CuBe, nisi-
ble a la santé.

Nuevo Programa de
herramientas Antichispa

Las herramientas SAS EPIADF han sido
disefiodas para su uso en una aimés-
fera explosiva o inflamable, donde lo
herramienta “cldsica” de ocero puede
producir accidentalmente chispas, a
consecuencia de fricciones, choques o
caidas sobre superficies duras.

Toda la gama SAS EP1ADF esia fabri-
cada en una aleacién especial de
Cobre-Berilio con caraclerisficas mecd-
nicas superiores a los demds olea-
ciones exisenies en el mercado de las
hermamientas Anfichispa. Ademds de
ser una aleocién ontichispa, el Cobre-
Berilio es antimognéico, muy resisiente
a la corrosién y permile al usuario, gra-

cios a un peso ifico inferior, &
ducir la fatiga da forma nolable.
E disefio de las heramienias

ADF se qjusio a Jas normas dimensio-
nales mas extendidas: 1SO, DIN, BSI,
NF, elc., o se odapla para respelor
las funciones principales de la hemo-
mienta.

Las herramienias SAS EPI ADF pueden
utilizarse en seclores fan varikados
como:

@ indusirios mineras

@ Exiraccién de pefréleo y gas
ff & on-shore)

m Refinerias, pefroquimica

mManienimiento de fuberias

m Froduccién y fronsporte de
energia (gas, eleciricidod, eic )

m Astilleros

m Transporie oeronaufico, oeropuertos

m Fabricacidn de pinturas

m Fabricocién de explosivos y
productos inflamables

m Ar=nadles, almacenamienio
de municiones o de producios
axplosivos

m Campos que requieran una
desmognetizacién de las
herramienios [parficulas, ekc.)

m Agricvitura [Silos de grano]

[

Seguridad

® lo herramienta anfichispa no es suf
cienie erse de una explo-
sién, mbgﬁpbdudm
son necesarios, fales como: ropa,

guanies, gafas de proteccién y mate:
riales odapiodas.

* Lo femperafura superficial de o her-
ramienia no debe ar
qumperdmdeigdcim?bs
gases presenies.

* Cualquier heramienta en dleacién
CuBe no se debe utilizar en presen-
cia de acefileno friesgo de chispal.

. ier herramienia en dleacién
CuBe, en estado de produck aca-
bado, no ja ningin
puudmmhun g,dc?:::
quier modificacién de eslas harro
mienfos presenta un riesgo de
liberocién de parficulas de aleacién
CuBe, nocivos para la salud.

st Heeramiantas esfidipe W pofeso ewi wscrpywesT

Hosas cepus s3psiBobeso-
MaCHbIX HHCTPYMEHTOB

Wecrpymenss SAS EP1 ADF Sunn paapa-
GoTay CNEUMNLHO ANE MCNONBIOBIHUE BO
EIPBOONICHON WK NErKOBOCII2WE HRI0 ~
WeRe cpese, rae “kaaccnmvece  CransHue
WHCIPYMEHTM SCVEACTERE TPEHME, YA3POE
T ML HAE HS KECTXHE NOBEDX HOCTH MOTWT
CIYHERHO BROMEITS WOXPE HE

Bes rauua SAS EPIADF warorcenena w2
CneuuansHoro cnnasa Megs - bepwnms,
ofnananwero Bonee SHCOKMMM MEXHI e~
CXMMM DXEPIKTEPHCTHRIME, 98 ADYrRe
CNNassl, wCnonsIyeMue & 0fnacTi waroToR-
NeHns E3PuE00e 0NICHEX HHCTPYMEHTOS
Cnnas wepsSepunnmie, Gyaysn mpuso-
GelonacHuM, XpoMe TOMO, EENSETCH
SHTHMETHNTHEM CNIBOM W 04 EHL KOPPO-
IHOHHOCTOM MM, 3 Bnaroaape ero W oy
YASNLHOMY 26CYy MONLI0BATENE TOPZIAC
MEHBLE YCTAET.

Kosenuus wwcpywestos SAS EPI ADF
coomReTCrEyer Hanbonee PAaCNPOCIPaHeH-
HuM CTaHA3pTaM Ha pamepu: [SO, DIN,
BSI, NF, ... wnn agantupyercs gns cobno-
[EHAE OCHOBHEX GVHKLLI WHCTDYMEHTOE.
Wucpymesry SAS EPIADF woryr raxe
WCNONEIEITCR B 04HS PIIHLX OTPRCARX,
TakwX ¥ax

mropHosobs TPouL ™
mlobusa nedra u raa fs Mope ¥ Ha que)
mHe drenepepa farysaouas

MDOM BN BHHOCTS, HODTEXHMMUE
m Texmmecxoe obnysieanne
HegTenposoy o8
WPON3IS0RCTE0 ¥ TPIHCNOPTHPOEKA
3veprmt fras, anexTpusecTso M T.A)
mOynocrponTenshue eepdn
WASHIUROHHER TPIHCNOPT, I3PONOPTH
W TpOR20A CTEO N2 XOKPACOTHEX
NOX PRI
WIPOMIBON CTE0 SIPHIENATHX BEWSLTE ¥
BOCMN AM EHROUMXCE MITe Pra 0.
EApCesany, xpane e Soenpriacoe wmn
EIPUBHATHX MATEpHANOS
mO8nacTw, Tpebytuire pa ariwenesins
WCTPYMEHTOR |Cpyxea,....)
mCenscnoe XO3aHCTS0 - JEPHOX R HIMIULA
meTa

Npaenna bezonackocTn

* Wekpobe 0MacHsi HCTDYMEHT HE RENRETCR
AOCTATONHOR 32N OT Bmpeiea, Heodxo-
AnMosTo Bal # ApYMHE Npe MeTH COOTBET-
creogank TpeSosanneu pBOTH & SaHHOW
Cpege, HaNPUMED: OAEKA3, NepiaTkr, 3~
ULWTHEIE OEKH M ADYTHE MITEDHANG .

© TeMneparypa NOBEPXHOCTH MCTPYMEnTa
He JOKHa Hams Bwwe TeMnepaTYpH Cy-
UWECTEYIULE# F30E0H CPEMH.

® WHCTpywmenTs ¥3 cnnasa Seprnnwesoi
Gponasl {Cule) He JOMMHL HAXOANTSGE &
HOHTAKTE € AUETMNEHOM, TaK KaK & 3TOR
CPeAE NPUCYTCTEYET DUCK BOIHMKHOBE HIR
KDL

* Be enTs #3 cnaea Sepranvesok
Bpora {Cole) kax Jxonve st NPOSYKT
HE NPEACTABNAT ONACHOCTH ANE NONE~
3083TeNs, OQHAKO NPH MOAUSHKALNK
WHODYMEHTZ BOTHMKIET BOMOKHOCTE
HHECEHNE BDE A3 IM0POELI YEN0BEKa 43~
cuami Wik nenen cnaga Cule.
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